2022 mety kvietimo teikti paraiSkas Sporto
rémimo fondo I€Soms gauti sporto projekty,
skirty fizinio aktyvumo veikloms,
skatinan¢ioms fizinio aktyvumo plétra, sporto
inventoriaus ir jrangos jsigijimui, sporto
renginiy organizavimui ir asmeny, dirban¢iy
ar teikian¢iy paslaugas sporto srityje,
kvalifikacijos tobulinimui ir sporto
informacijos sklaidai

4 priedas

(Sporto rémimo fondo léSomis finansuojamo sporto projekto jgyvendinimo
sutarties forma)

SPORTO REMIMO FONDO LESOMIS FINANSUOJAMO SPORTO
PROJEKTO NR. (nurodomas projekto numeris) IGYVENDINIMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.
Vilnius

V5] Svietimo mainy paramos fondas (toliau — Atsakinga institucija), atstovaujamas (pareigos,
vardas ir pavardé), veikian¢io (-i0s) pagal teisés akty jam (jai) suteiktus jgaliojimus_(ir jei reikia
nurodomi_jstaigos viduje tam tikram asmeniui suteikti jgaliojimai, jei sutarti pasiraso ne jstaigos
vadovas),

ir

(nurodomas projekto vykdytojo pavadinimas) (toliau — Projekto vykdytojas), atstovaujamas
(pareigos, vardas ir pavardeé), veikiancio (-i0s) pagal (atstovavimo pagrindas), toliau abu kartu
vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos j Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro (toliau — Ministras)

20 m. d. jsakyma Nr. ,,(nurodoma jsakymo, kuriame isdéstytas sprendimas dél lésy
skyrimo projektui numeris ir pavadinimas)®,

sudaro $ig Sporto rémimo fondo IéSomis finansuojamo sporto projekto Nr. (nurodomas projekto
numeris ir pavadinimas) (toliau — projektas) jgyvendinimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Si Sutartis nustato projekto, kuris yra apibréztas projekto paraiskoje Nr. (nurodomas
paraiskos numeris) (toliau — paraiska), pateiktoje vykdant (nurodomi konkretaus kvietimo teikti
paraiskas metai ir pavadinimas) kvietima (toliau — kvietimas), patvirtinta Ministro 20 m.  d.
isakymu Nr. (nurodomas jsakymo numeris ir pavadinimas), kuriam jgyvendinti buvo skirtos Sporto
rémimo fondo (toliau — Fondas) 1¢3os, jgyvendinimo, prieziiiros, finansavimo, 1éSy naudojimo tvarka
ir salygas, atsiskaitymo uz panaudotas l¢Sas tvarka, Saliy jsipareigojimus bei teises ir Sutarties
keitimo, nutraukimo ir gincy sprendimo tvarka.



2. Sutartimi Atsakinga institucija ir Projekto vykdytojas jsipareigoja pagal savo kompetencija
Sutartyje nustatyta tvarka jgyvendinti projekta. Projekto vykdytojas atsako uz tinkamg projekto
jgyvendinimg ir tgstinumo jsipareigojimy vykdyma.

3. Projekto jgyvendinimo pradzia — (nurodoma projekto pradzios data). Projekto jgyvendinimo
pabaiga — (nurodoma projekto pabaigos data). Projekto jgyvendinimo laikotarpiu turi bati
igyvendintos visos paraiSkoje numatytos projekto veiklos, pasiekti visi projekto rodikliai ir patirtos
su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos finansuoti Fondo ir Projekto vykdytojo ir/ar partnerio
nuosavomis léSomis apmokamos projekto iSlaidos.

4. Projekto rodikliai, kuriuos Projekto vykdytojas jsipareigoja pasiekti projekto vykdymo

laikotarpiu:

Bendras veikly dalyviy - ne auksSto meistriSkumo sportininky — skai¢ius fizinio | (numatytasis

aktyvumo pratybose skaicius)

Bendras veikly dalyviy skaicius stovyklose (numatytasis
skaicius)

Bendras veikly dalyviy - ne auksto meistriSkumo sportininky - skai¢ius renginiuose | (numatytasis
skaicius)

Bendras veikly dalyviy skai¢ius kvalifikacijos tobulinimo veiklose (numatytasis
skaicius)

Bendras sporto informacijos sklaidos veikly auditorijos dydis (numatytasis
skaicius)

1. PROJEKTO FINANSAVIMAS

4. Bendra tinkamy finansuoti projekto iSlaidy suma sudaro (nurodoma projektui patvirtinta
suma) (suma zodziais) eury, i$ jy:

4.1. Fondo léSomis apmokamos i$laidos sudaro (nurodoma skiriama Fondo [éSy suma) (Suma
ZodZiais) eury, i§ kuriy ne daugiau kaip (nurodomas projekto vertinimo metu nustatytas projekto
administravimui skirty lésy procentas) procentai (-y) skirta projektui administruoti ir ne daugiau kaip

(nurodomas projekto vertinimo metu nustatytas projekto vieSinimui skirty lésy procentas nuo 1 ir 2
islaidy kategorijos) procentas (-ai) skirta projektui vieSinti. Fondo léSomis negali buti apmokama
daugiau kaip (nurodomas projekto vertinimo metu nustatytas procentas) procentai (-y) visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy, ir Sis procentas negali buti virSijamas visg projekto jgyvendinimo

laikotarpj;

4.2. nuosavomis léSomis apmokamos iSlaidos sudaro (nurodomas projekto vertinimo metu
nustatytas procentas) procentus (-y) nuo projekto sutarties biudzeto.

5. Sutarties pagrindu gali biti iSmokamas avansas, kurio suma — ne didesné nei 50 procenty
nuo Sutarties 4.1 papunktyje nurodytos Fondo 1éSy sumos. Avanso suma iki (nurodoma galima
iSmokéti_avanso lésy suma) (suma ZodZiais) eury. Avansas Sutarties galiojimo metu gali buti
iSmokamas tik vieng kartg Projekto vykdytojui teikiant praSyma Sporto rémimo fondo elektroningje
paraiSky ir projekty valdymo sistemoje. Jeigu per 5 ménesius nuo avanso gavimo dienos Projekto
vykdytojas ar né vienas i§ projekto partneriy nepradeda vykdyti projekto veiklos, Projekto vykdytojas
per 5 darbo dienas nuo Atsakingos institucijos praneSimo gavimo dienos privalo graZinti avansa
Atsakingai institucijai, Sutarties 15.17 papunktyje nustatyta tvarka. Avanso jskaitymo tvarka, jeigu
Sutarties vykdymo metu buvo skirtas avansas:




5.1. kai Sutarties galiojimo metu Projekto vykdytojas pateikia mokéjimo prasymy, kuriy i$
Fondo prasomy tinkamy finansuoti iSlaidy suma virs§ija 40 procenty nuo Sutarties 4.1 papunktyje
nurodytos sumos, Atsakinga institucija pradeda jskaiCiuoti avansg;

5.2. avansas jskai¢iuojamas mokéjimo praSymo (-y) pagrindu patvirtintai tinkamy finansuoti
iSlaidy daliai, kuri nevirSija Sutarties 4.1 papunktyje nurodytos sumos;

6. Islaidy suma, kai projekto vykdytojas pateikia tarpiniy mokéjimo pra§ymy, kuriy i§ Fondo
prasomy tinkamy finansuoti i§laidy suma virsija 90 procenty nuo Sutarties 4.1 papunktyje nurodytos
sumos, iSmokama tik patvirtinus galuting dalykine ataskaitg ir galutinj mokéjimo prasyma.

7. Projekto samata nurodyta projekto paraiS§kos vertinimo iSvady dalyje. Projekto samata yra
sudétine Sutarties dalis. Projekto samata yra patalpinta Sporto rémimo fondo elektroningje paraisky
ir projekty valdymo sistemoje.

8. Tinkamomis finansuoti projekto iSlaidomis laikomos Sporto rémimo fondo léSomis
finansuojamy sporto projekty, skirty fizinio aktyvumo veikloms, skatinan¢ioms fizinio aktyvumo
plétra, sporto inventoriaus ir jrangos jsigijimui, sporto renginiy organizavimui ir asmeny, dirbanc¢iy
ar teikianCiy paslaugas sporto srityje, kvalifikacijos tobulinimui ir sporto informacijos sklaidal,
finansavimo ir administravimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto
ministro 2019 m. vasario 14 d. jsakymu Nr. V-123 | D¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m.
sausio 23 d. nutarimo Nr. 85 ,,Dél Sporto rémimo fondo 1é$y paskirstymo proporcijy, Sporto rémimo
fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo fondo I€Somis finansuojamy
sporto projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo* jgyvendinimo* (toliau — Taisyklés), 6
punkte apibréztos iSlaidos. Netinkamomis finansuoti projekto iSlaidomis laikomos Sporto rémimo
fondo 1éSomis finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimu Nr. 85 ,,D¢l Sporto rémimo fondo 1ésy
paskirstymo proporcijy, sporto rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto
rémimo fondo I€Somis finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau
— Aprasas), 68 punkte nurodytos iSlaidos.

9. Projekto jgyvendinimo metu i$ projekte organizuojamy veikly ar jrangos panaudojimo gavus
pajamas bei pelng, nurodytaja pelno dalimi mazinama Sutarties 4.1 papunktyje nurodyta 1éSy suma.
Pelnu laikomos pajamos, gautos i§ projekte organizuojamy veikly ar jrangos panaudojimo ir
vir§ijan¢ios sutartyje nurodyta nuosavy léSy suma, numatyta Sutarties 4.2 papunktyje.

10. Mokejimo prasSymai (Sutarties 3 priedas) teikiami tik drauge su tarpinémis ataskaitomis ir
(arba) galutine ataskaita.

11. Mokejimo prasymai teikiami tokia tvarka:

11.1. projekto, kurio verté yra mazesné¢ arba lygi 30 000 (trisdeSimt tiukstanCiy) eury ir
igyvendinimo laikotarpis lygus arba trumpesnis nei 8§ ménesiai, teikiamas tik galutinis mokéjimo
praSymas;

11.2. projekto, kurio verte yra didesné nei 30 000 (trisdeSimt tiikstanciy) eury ir jgyvendinimo
laikotarpis ilgesnis nei 8 ménesiai, mokejimo praSymai i§laidoms deklaruoti teikiami tarpiniai (kartu
su tarpinémis ataskaitomis) ir galutinis mokejimo praSymas.

12. Nepateikus mokéejimo praSymo su tarpine ataskaita, Projekto vykdytojas turi teise
mokejimo praSymga uz ataskaitoje nurodytas jgyvendintas veiklas pateikti su vélesnémis projekto
ataskaitomis.

13. Kartu su mokejimo praSymu turi buti pateikta:

13.1. islaidy pagrindimo ir i§laidy apmokéjimo jrodymo dokumenty kopijos:



13.1.1. prekiy ir paslaugy tiekéjy pateiktos saskaitos faktiros;

13.1.2. pridétinés vertés mokescio sgskaitos faktiiros;

13.1.3. pirkimo ir pardavimo kvitai;

13.1.4. darbo uzmokescio apskaitos ziniarasc¢iai,

13.1.5. kelioniy dokumentai;

13.1.6. sutartys ir darby (arba prekiy, arba paslaugy) priémimo ir perdavimo aktai,

13.1.7. banko arba kitos kredito jstaigos saskaitos iSrasai, jrodantys, kad pagal iSlaidas
pagrindzian¢ius dokumentus buvo atliktas mokéjimas;

13.1.8. kiti dokumentai, pagrindziantys ir jrodantys patirtas iSlaidas;

13.1.9. su galutiniu moké¢jimo prasymu deklaruojamos pajamos ir pelnas, gauti projekto
1gyvendinimo metu i$ projekte organizuojamy veikly ar jrangos panaudojimo;

13.2. (vieSyjy) pirkimy dokumenty ir (viesyjy) pirkimy sutaréiy kopijos. Gali biti neteikiami
dokumentai, kurie prieinami Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau — CVP
IS) viesai arba pricinami Atsakingai institucijai suteikus prieigos prie tam tikro pirkimo ir jo
dokumenty CVP IS teisg;

13.3. projekto veikly jgyvendinimg jrodantys dokumentai (pvz., viesai paskelbta informacija,
projekto dalyviy apklausos, pasirasyti dalyviy sgrasai pan.);

13.4. jtrauktos Projekto vykdytojo ir / ar projekto partnerio (-iy) patirtos iSlaidos (jei jy yra).
Projekto vykdytojo ir / ar projekto partnerio nuosavy léSy panaudojimas projekto sgmatoje
numatytoms iSlaidoms apmokéti turi biiti pagrijstas iSlaidy pagrindimo ir apmokéjimo dokumentais.

14. Kvietime numatytos proporcijos Taisykliy 6.2 papunktyje nurodytoms administravimo
iSlaidoms ir Taisykliy XIII skyriuje nurodytoms vieSinimo iSlaidoms taikoma supaprastinta iSlaidy
apmokéjimo tvarka — neteikiami pagrindziantys dokumentai ir iSlaidy apmokéjimg jrodantys
dokumentai. Mokéjimo prasyme nurodyty Siy iSlaidy sumos procenting iSraiSka nuo visos mokéjimo
praSyme Fondo léSomis prasomos finansuoti sumos (kurig Atsakinga institucija pripazino kaip
tinkamg finansuoti), negali virSyti Sutarties 4.1 papunktyje nurodyto projekto administravimui ir
vieSinimui skirto procentinio 1éSy dydzio. Jeigu Sis dydis yra virSijamas, atitinkama i§laidy suma yra
Atsakingos institucijos vienasaliSkai mazinama iki Sutarties 4.1 papunktyje nurodyto procentinio
dydzio.

I1I.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

15. Atsakinga institucija jsipareigoja:

15.1. vykdant Sutarti, vadovautis Lietuvos Respublikos sporto jstatymu, ApraSu, Taisyklémis
ir kvietimo salygomis;

15.2. finansuoti Projekto vykdytoj, kurio veiklos nurodytos paraiskoje, projekto tinkamas
finansuoti i$laidas taikant i§laidy kompensavimo biida Sutartyje nustatyta tvarka;

15.3. esant Projekto vykdytojo pateiktam praSymui Sporto rémimo fondo elektroningje
paraisky ir projekty valdymo sistemoje, sumokeéti avansg i Sutartyje nurodyta Projekto vykdytojo
saskaitg per 10 darbo dieny nuo avanso praSymo gavimo dienos, kurio dydis nevirSija Sutarties 5
punkte nurodytos €8y sumos;

15.4. gavusi Projekto vykdytojo tarpine (Sutarties 1 priedas) ar galuting (Sutarties 2 priedas)
ataskaitg patikrinti jg per 20 darbo dieny, ar ji yra tinkama, jvertinti pateiktame mokejimo prasyme
nurodyty patirty iSlaidy tinkamuma finansuoti ir nustatyti tinkamy finansuoti iSlaidy suma. Patikros



laikotarpis Taisykliy X skyriuje nustatytais atvejais, Atsakingos institucijos iniciatyva, gali biiti
stabdomas ne ilgiau kaip 5 darbo dienoms;

15.5. per 25 darbo dienas nuo projekto vykdymo ataskaitos vertinimo iSvady patvirtinimo
dienos (kai kartu buvo teikiamas mokéjimo praSymas) pervesti patvirtintame mokéjimo praSyme
nurodytg tinkamy finansuoti islaidy suma (jeigu iSlaidos ar jy dalis nebuvo padengtos avansu);

15.6. atlikti galutinj mokéjimag patvirtinus galuting dalykineg ataskaitg ir galutinj mokéjimo
praSyma.

16. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

16.1. Fondo léSas naudoti teisétai, ekonomiskai, efektyviai ir rezultatyviai, panaudoti
paraiSkoje nurodytais tikslais ir terminais;

16.2. projektui jgyvendinti skirti ne mazesne kaip Sutarties 4.2 papunktyje nurodyto dydzio
nuosavy lésy dalj;

16.3. Projekto vykdytojas neturi teisés perleisti jokiy savo teisiy ir pareigy (jskaitant ir jsigyto
turto perleidimg), kylan¢iy i$ Sutarties, tretiesiems asmenims be Atsakingos institucijos sutikimo;

16.4. sudaryti sglygas Atsakingai institucijai atlikti Fondo 1Sy naudojimo patikrinimus;

16.5. naudojant Fondo 1éSas visoms iSlaidoms apmokéti atsiskaitymus vykdyti negrynaisiais
pinigais;

16.6. viesinti projekta Taisyklése nustatyta tvarka;

16.7. uztikrinti, kad projekto léSos buty jtraukiamos j apskaitg aiskiai ir tinkamai laikantis
Lietuvos Respublikos teisés akty;

16.8. uztikrinti tinkama projekto buhalterinés apskaitos atskyrimg bendroje Projekto vykdytojo
buhalterinéje apskaitoje (su projektu susije buhalterinés apskaitos jraSai turi bati atskirti nuo kity
operacijy);

16.9. elektroniniu biidu teikti nustatytos formos tarpines (Sutarties 1 priedas) ir galutines
projekto vykdymo ataskaitas (Sutarties 2 priedas), mokéjimo prasymus (Sutarties 3 priedas), avanso
praSyma Sporto rémimo fondo elektroninéje paraisky ir projekty valdymo sistemoje;

16.10. kiekvienais kalendoriniais metais teikti po dvi tarpines projekto vykdymo ataskaitas iki
projekto jgyvendinimo pabaigos. Tarpiné projekto vykdymo ataskaita yra teikiama privalomai;

16.11. teikti tarpines projekto vykdymo ataskaitas pagal grafika:

16.11.1. nuo X mén. X d. iki X mén. X d., uz pragjusj ataskaitinj laikotarpi nuo X mén. X d. iki
X meén. X d., arba jeigu projektas pradétas vykdyti nuo ankstesnés nei x mén. x d. datos;

16.11.2. nuo X mén. X d. iki X mén. X d., uz prag¢jusj ataskaitinj laikotarpi nuo X mén. X d. iki
X mén. X d.;

16.12. ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, nurodytos
Sutarties 3 punkte, pateikti galuting projekto vykdymo ataskaita, kurioje privalo biti nurodyta ar
pridéta:

16.12.1. Taisykliy 136 punkte nurodyta informacija, dokumentai;

16.12.2. kiti tarpinéje, galutinéje dalykinése ataskaitose ir mokéjimo praSymo formose nurodyti
dokumentai;

16.13. ne veliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties 3 punkte nurodytos projekto pradzios
dienos pateikti Atsakingai institucijai veikly tvarkarastj Sporto rémimo fondo elektroningje paraisky
ir projekty valdymo sistemoje (Sutarties 4 priedas) uz einamojo mety pusmecio veiklas, jskaitant
tolimesnio pusmecio pirmas 15 dieny. Véliau veikly tvarkarastis teikiamas pusmeciais du kartus per
metus:



16.13.1. nuo sausio mén. 1 d. iki sausio mén. 15 d., uz einamyjy mety pirmajj pusmetj nuo
sausio mén. 16 d. iki liepos mén. 15 d.;

16.13.2. nuo liepos mén. 1 d. iki liepos mén. 15 d uz einamyjy mety antrajj pusmetj ir pirmasias
15 ateinanciy mety dieny, o butent nuo liepos mén. 16 d. iki sausio mén. 15 d.;

16.14. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, informuoti Atsakingg institucija
Sporto rémimo fondo elektroningéje paraisky ir projekty valdymo sistemoje apie jvykusius
neplanuotus projekto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy keiCiasi projekto apimtis, islaidos,
pratgsiamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiciasi projektas ar Sutartyje nustatyti
Projekto vykdytojo jsipareigojimai, bei nurodyti projekto jgyvendinimo nukrypimo prieZastis;

16.15. jsigyti prekes, paslaugas, darbus laikantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VP]) arba valstybés, kurioje registruotas Projekto vykdytojas ar partneris,
atitinkamy teisés akty nuostaty, jeigu Projekto vykdytojas (arba partneris, jei pirkimg vykdo projekto
partneris), vadovaujantis VP] nuostatomis, yra perkancioji organizacija, arba yra patirtos laikantis
Juridiniy asmeny, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyma, pirkimy, jgyvendinant Sporto rémimo fondo I€Somis finansuojamus sporto projektus,
vykdymo ir priezitiros tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto
ministro 2020 m. sausio 9 d. jsakymu Nr. V-16 ,,.Dél Juridiniy asmeny, kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma, pirkimy, jgyvendinant Sporto
rémimo fondo léSomis finansuojamus sporto projektus, vykdymo ir prieziiiros tvarkos apraSo
patvirtinimo*®, jei Projekto vykdytojas (ar pirkimg vykdantis projekto partneris) néra perkancioji
organizacija;

16.16. nepanaudotas, netinkamai panaudotas, nepagrjstai gautas Fondo IéSas grazinti
Atsakingai institucijai per 5 darbo dienas nuo Atsakingos institucijos prane$imo gavimo dienos j
Sutartyje nurodyta banko saskaitg (uz kiekvieng uzdelsta dieng mokant po 0,03 procento dydzio
delspinigius nuo laiku negrazintos sumos);

16.17. ne véliau kaip per 5 darbo dienas Atsakingai institucijai pateikti Atsakingos institucijos
praSomus dokumentus, susijusius su projekto vykdymu;

16.18. visg ilgalaikj materialy ir nematerialy turta, kuris buvo jsigytas i§ Sutarties 4 punkte
nurodyty 1éSy, naudoti ne trumpiau kaip 3 metus po projekto pabaigos ir galutinés ataskaitos
patvirtinimo. Terminas pradedamas skai¢iuoti nuo galutinés ataskaitos patvirtinimo kalendoriniy
mety pabaigos. Projekto vykdytojas nurodytu laikotarpiu neturi teisés parduoti, nuomoti, jkeisti ar
kitaip apriboti nuosavybés teis¢ | Siame punkte nurodytg ilgalaikj turta be atskiro Atsakingos
institucijos sutikimo;

16.19. Projekto vykdytojas penkerius metus nuo kalendoriniy mety pabaigos, kuriais projekto
veikla buvo jvykdyta, bet kokioje tinkamoje laikmenoje turi saugoti visus dokumenty, visy pirma,
apskaitos ir mokes¢iy jrasy, pirkimy, sutariy (prekiy, paslaugy, darby) originalus, jskaitant
suskaitmenintus originalus;

16.20. pasibaigus projekto jgyvendinimui teikti ataskaitas apie ilgalaikio turto naudojima
Sutarties 44 punkte nustatyta tvarka;

16.21. vykdyti kitus jsipareigojimus, kylancius i§ Sutarties ir teisés akty.

17. Atsakinga institucija turi teise:

17.1. pateikti Projekto vykdytojui Fondo logotipa naudojimui;

17.2. duoti Projekto vykdytojui privalomus vykdyti nurodymus, susijusius su Fondo 1ésy
naudojimu ir administravimu;



17.3. gauti i§ Projekto vykdytojo visg informacija, susijusig su projekto administravimu ir
jgyvendinimu, testinumo jsipareigojimy vykdymu;

17.4. inicijuoti projekto iSlaidy audita;

17.5. inicijuoti Sutarties pakeitimus;

17.6. vienasaliSkai nutraukti Sutartj Sutartyje nustatyta tvarka;

17.7. vykdyti patikras vietoje Taisyklése nustatyta tvarka;

17.8. projekto metu ir finansuojamo projekto léSomis sukurtus intelektinius produktus viesinti
sporto rémimo fondo interneto svetainéje www.srf.lt;

17.9. Atsakinga institucija turi ir Kkitas teises, jtvirtintas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

18. Projekto vykdytojas turi teise:

18.1. gauti Sutarties 4.1 papunktyje numatytas 1éSas projekto veikloms vykdyti Sutartyje
nustatyta tvarka;

18.2. gauti i§ Atsakingos institucijos informacijg ir paaiSkinimus projekto jgyvendinimo
klausimais;

18.3. vieng kartg praSyti iSmokéti avansa, kurio suma negali virSyti Sutarties 5 punkte
nurodytos sumos;

18.4. inicijuoti Sutarties pakeitimus;

18.5. Projekto vykdytojas turi kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas
teises.

IV. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

19. Saliy pasira$yta Sutartis jsigalioja nuo momento, kai ji uZregistruojama Atsakingos
institucijos, ir galioja tol, kol Sutarties Salys visiskai jvykdo savo jsipareigojimus arba iki kol Sutartis
bus nutraukta.

20. Visi Sutarties pakeitimai atlickami rastu per Sporto rémimo fondo elektroning paraisky ir
projekty valdymo sistema.

21. Sutarties pakeitimas negali turéti tokio tikslo arba poveikio, kuris versty suabejoti
sprendimo skirti projektui finansavimg ar pazeisty vienody salygy pareiskéjams sudarymo principa.

22. Sutarties keitimai yra esminiai ir neesminiai. Neesminiu Sutarties pakeitimu laikomas
pakeitimas, neturintis esminio poveikio projekto apimciai, tikslui ir rodikliams pasiekti. Neesminis
pakeitimas leidZiamas be papildomo susitarimo prie Sutarties sudarymo, tatiau pakeitimus Salys
suderina rastu Sporto rémimo fondo elektronin¢je paraisky ir projekty valdymo sistemoje
laikydamosi $iy nuostaty:

22.1. pakeitimas neturi jtakos projekto rodikliams;

22.2. perkeliama iki 20 procenty sagmatos iSlaidy kategorijos 1eSy sumos. Perkeliant 1esas kity
samatos iSlaidy kategorijy suma negali padidéti daugiau nei 20 procenty;

22.3. 1ésos perkeliamos 1 bet kurig kita samatos iSlaidy kategorijg iSskyrus administravimo
i8laidy kategorija;

22.4. projekto jgyvendinimo laikotarpis pratgsiamas ar sutrumpinamas ne daugiau nei 30
dieny;

22.5. nesumazina Projekto vykdytojo sutarties 4.2 punkte numatyto prisidé¢jimo nuosavomis
1éSomis procento;



22.6. Projekto vykdytojas informuoja Atsakinga institucija apie numatomus pakeitimus ne
véliau kaip 10 darbo dieny iki numatomy pakeitimy datos.

23. Projekto vykdytojas gali ne véliau kaip pries 20 darbo dieny iki sutartyje nustatyto
projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos Atsakingai institucijai Sporto rémimo fondo
elektroninéje paraisSky ir projekty valdymo sistemoje pateikti argumentuota praSyma dél esminio
Sutarties pakeitimo:

23.1. sutarties sgmatos keitimo, jei projekto jgyvendinimo metu buty poreikis keisti iSlaidas
projekto samatos islaidy kategorijoje daugiau kaip 20 procenty;

23.2. paraiskoje numatyty veikly ir (arba) jy plano pakeitimo;

23.3. partnerio keitimo arba esamo partnerio iSbraukimo i§ projekto veikly;

23.4. Projekto vykdytojo banko saskaitos keitimo;

23.5. projekto jgyvendinimo laikotarpio keitimo, kai projekto veikly jgyvendinimas
pratesiamas daugiau kaip 30 dieny arba projekto jgyvendinimas pasibaigia daugiau kaip 30 dieny iki
projekto veikly jgyvendinimo pabaigos.

24. Pakeitimai leidziami tik projekto veikly ribose.

25. Apsvarsciusi Sutarties 23 punkte nurodyta tvarka pateikta Projekto vykdytojo prasyma,
Atsakinga institucija pritaria, pritaria i$ dalies arba atmeta praSyma ir apie priimtg sprendimg pranesa
Projekto vykdytojui Sporto rémimo fondo elektroninéje paraisky ir projekty valdymo sistemoje per
10 darbo dieny nuo pateikto praSymo gavimo dienos. Kai Atsakinga institucija pritaria esminiam
Sutarties keitimui, ji inicijuoja papildomo susitarimo prie Sutarties rengima.

26. Praleidus Sutarties esminiam ar neesminiam pakeitimui nustatytg praSymo pateikimo
terming, praSymai yra atmetami, nebent Projekto vykdytojas nurodo svarbias priezastis, dél kuriy Sis
terminas buvo praleistas, ir Atsakinga institucija nusprendzia jj atnaujinti.

27. Jeigu projekto jgyvendinimo metu sutaupoma léSy ir Projekto vykdytojas sitlo jas
panaudoti projekto veikloms arba atsiranda objektyviy priezasCiy, dél kuriy reikia keisti projekto
jgyvendinimo laikotarpj, Projekto vykdytojas apie tai praneSa uz projekto priezilirg Atsakingos
institucijos asmeniui Sporto rémimo fondo elektroninéje paraiSky ir projekty valdymo sistemoje.
Atsakinga institucija Taisyklése numatyta tvarka gali priimti sprendimag pakeisti projekto
jgyvendinimo laikotarpj ir (ar) leisti panaudoti sutaupytas léSas toms pac¢ioms projekte numatytoms
veikloms, kurios suteikty projektui didesnés pridétinés vertes.

28. Jeigu Atsakinga institucija priima sprendima i§ sutaupyty léSy leisti jgyvendinti naujas
nenumatytas projekte veiklas, atitinkancias projekto tiksla, ir (ar) pakeisti projekto jgyvendinimo
laikotarpj taip, kad jy pakeitimas uztikrinty veiksmingg projekto jgyvendinima, Projekto vykdytojas
ne véliau kaip per 10 darbo dieny po abiejy Saliy papildomo susitarimo pasiraSymo dienos Sporto
rémimo fondo elektroningje paraiSky ir projekty valdymo sistemoje uzpildo veikly tvarkarastj
nurodydamas naujas veiklas, ir naujy veikly naujus jvykdymo terminus ir sglygas.

29. Kai pasiraSomas papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo dél sutaupyty lesy
panaudojimo, prie jo pridedama samata, kurioje turi bti nurodyta, kiek 1éSy skiriama kiekvienoje
sporto projekto iSlaidy kategorijoje.

30. Projekto jgyvendinimo trukmé pagristais atvejais gali biiti pratesta iki 4 mety, bet projekto
pradzia negali buti vélesné nei 20 m.  d., o pabaiga negali buti vélesné nei 20 m.  d.
D¢l projekto jgyvendinimo laikotarpio pratgsimo Projekto vykdytojas motyvuotu praSymu kreipiasi
1 Atsakingg institucija Sporto rémimo fondo elektroningje paraiSky ir projekty valdymo sistemoje.
Atsakinga institucija j praSyma reaguoja taip, kaip numatyta Sutarties 25 p.



31. Sutartis gali biti nutraukta Saliy susitarimu.

32. Atsakinga institucija turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti sutartj, jspédama
Projekto vykdytoja rastu ne véliau kaip prie§ 20 darbo dieny iki Sutarties nutraukimo, esant bent
vienai 18 $iy salygy:

32.1. nustatomi Sutarties salygy, Taisykliy arba Apraso pazeidimai, ir Projekto vykdytojas per
Atsakingos institucijos nustatyta terming jy nepasalina;

32.2. nustatoma, kad projektui skirtas Fondo léSas Projekto vykdytojas naudoja ne pagal
paskirtj;

32.3. Projekto vykdytojas laiku nepateikia ataskaity apie Fondo 18y panaudojima ar nevykdo
kity Sutartimi nustatyty finansiniy jsipareigojimy;

32.4. paaiskéja, kad yra aplinkybiy, nurodyty Sporto jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje;

32.5. paaiskéja, kad Projekto vykdytojas pateiké tikrovés neatitinkanc¢ius duomenis ar
suklastotus dokumentus, kuriy pagrindu buvo skirtos Fondo 1¢3os.

33. Projekto vykdytojas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir grazinti gautas Fondo 1ésas
Atsakingai institucijai ne véliau kaip iki Sutarties nutraukimo dienos. Projekto vykdytojas privalo
Ispéti Atsakingg institucijg rastu ne véliau kaip prie§ 20 darbo dieny iki Sutarties nutraukimo.

34. Salys privalo viena kita informuoti apie savo adreso, pavadinimo (kartu ir partnerio (-iy),
elektroninio pasto adreso ar atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny, kuriuos viena kitai nurodé
sutartyje, pasikeitimg Sporto rémimo fondo elektroningje paraisky ir projekty valdymo sistemoje.
Sutarties Salis, nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka sutarties saglygy arba ji negavo
praneSimy, kurie buvo siysti pagal Siuos duomenis.

V. SUTARTIES VYKDYMO PRIEZIURA IR KONTROLE

35. Atsakinga institucija tikrina ir kontroliuoja, kaip yra jgyvendinamas projektas, prizitri,
kaip naudojamos projektui jgyvendinti skirtos Fondo 1éSos bei kaip vykdomi projekto testinumo
jsipareigojimai.

36. Atliekant projektui skirty €Sy naudojimo prieziiira vertinama, ar pasiekiami projekte
numatyti tikslai bei rodikliai ir suplanuoti veiklos rezultatai, jgyvendinami uzdaviniai, vykdomos
konkrecios priemonés, ar projektui skirtos l¢Sos naudojamos tinkamai ir pagal paskirt].

37. Atsakinga institucija, jtarusi pazeidimg ir (ar) gavusi informacijos apie jtariamus
pazeidimus i§ Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie
Vidaus reikaly ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos, VieSyjy pirkimy
tarnybos, Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos ir (ar) treciyjy Saliy, jvertina, ar su jtariamu
pazeidimu susijusi informacija turi paZzeidimo poZymiy ir jsitikina, ar jtariamas pazeidimas gali buti
iStaisytas Taisykliy XIV skyriuje nustatytais atvejais.

38. Jei Projekto vykdytojas per jam nustatyta terming jtariamo pazeidimo neiStaiso arba jei
jtariamas pazeidimas netenkina bent vienos 1§ Taisykliy XIV nustatyty salygy, toks itariamas
paZeidimas yra registruojamas, t. y. Atsakinga institucija jtarimg dél paZeidimo registruoja savo
nustatyta tvarka, pradeda ir atlieka jtariamo pazeidimo tyrimg.

39. Atsakinga institucija turi teis¢ atlikti planuota arba neplanuota patikra projekto
jgyvendinimo vietoje ir (arba) jo administravimo vietoje.

40. Apie planuojamag patikra vietoje Atsakinga institucija ne véliau nei prie§ 3 darbo dienas
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informuoja Projekto vykdytoja. Jei iSankstinis informavimas apie patikra vietoje gali turéti neigiamos
jtakos patikros rezultatams, apie tokig patikra neinformuojama.

41. Atsakinga institucija patikras vietoje atlieka atsizvelgdama j Taisykliy ir kity teisés akty
nuostatas.

42. Atsakinga institucija priima sprendimus dél nepanaudoty, netinkamai panaudoty,
nepagristai gauty Fondo &Sy grazinimo Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka ir terminais.

43. Atsakinga institucija prizitiri projekto rodikliy pasiekiamumg Taisykliy XV skyriuje
numatyta tvarka, o netinkamy islaidy apskaiciavimag nepasiekus rodikliy apskaiciuoja ir taiko
atitinkamas priemones remdamasi Taisykliy XVI skyriuje numatyta tvarka.

44. 3 metus po projekto jgyvendinimo pabaigos Projekto vykdytojas ne reciau kaip kartg per
metus Atsakingai institucijai teikia tgstinumo jsipareigojimy vykdymo ataskaitg (Sutarties 5 priedas)
del ilgalaikio turto naudojimo.

VI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

45. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal
ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

46. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

47. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, pranesdama
apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj bei pateikdama tai patvirtinancius
dokumentus.

48. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie$
30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio
Sutarties vykdymo.

VIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49. Projektas laikomas jvykdytu, kai Atsakinga institucija patvirtina galuting ataskaitg ir
iSmoka galutine €Sy sumg Projekto vykdytojui arba (jei taikoma) 1éSos yra grazintos j Atsakingos
institucijos saskaitg.

50. Salys patvirtina, jog paraiska ir jos sudétiné dalis, projekto samata, taip pat Sutarties priedai
yra sudétinés Sutarties dalys.

51. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

52. Visus susijusius su Sutartimi kilusius gin¢us ar nesutarimus Salys sprendzia deryby badu,
o nesutare taikiai — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
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53. Kilus gincui Salys rastu pateikia savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginto sprendima.
Gavusi pasiiilymg ginég spresti derybomis, kita Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny.
Gincas derybomis turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby
pradzios.

VIIl. SUTARTIES PRIEDAI

54. 1 priedas — Tarpinés vykdymo ataskaitos forma (pateikta Sporto rémimo fondo
elektroninéje paraisky ir projekty valdymo sistemoje).

55. 2 priedas — Galutinés vykdymo ataskaitos forma (pateikta Sporto rémimo fondo
elektroninéje paraisky ir projekty valdymo sistemoje).

56. 3 priedas — Veikly tvarkaras¢io forma (pateikta Sporto rémimo fondo elektroninéje
paraisky ir projekty valdymo sistemoje).

57. 4 priedas — Testinumo jsipareigojimy vykdymo ataskaitos forma (pateikta Sporto
rémimo fondo elektroningje paraisSky ir projekty valdymo sistemoje).

IX. JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Atsakinga institucija Projekto vykdytojas

V5] Svietimo mainy paramos fondas (Nurodomas Projekto vykdytojo pavadinimas
pagal Juridiniy asmeny registro duomenis)

Adresas: Roziy al. 2, 03106 Vilnius Adresas:

Juridinio asmens kodas: 300629875 Juridinio asmens kodas:

Bankas: AB SEB bankas Bankas:

A.s. LT46 7044 0600 0738 6014 A.s.

Tel. (8 5) 2610592 Banko sgskaitos savininkas (jei sgskaitg valdo

El p. info@smpf.It Kitas juridinis asmuo nei Projekto vykdytojas)
Tel.
ElL p.

X. SALIU PARASAI
Atsakinga institucija Projekto vykdytojas
(Atsakingos institucijos atstovo pareigos) (Projekto vykdytojo atstovo pareigos)

(elektroninis parasas) (elektroninis parasas)



